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Membrana bituminosa polimerica
Polymeric bituminous membrane

Acciaio Inox
Stainless Steel

Rame
Copper

Zinco
Zinc

Gomma vulcanizzata
Vulcanized rubber

Elastomero termoplastico 
(gomma termoplastica)
Thermoplastic elastomer (ther-
moplastic rubber)

Cloruro in polivinile
Polyvinyl chloride

Poliolefine
Polyolefin

Elastomero termoplastico 
(gomma termoplastica liscia)
Thermoplastic elastomer 
(thermoplastic rubber flat)

Polimero etilene-bitumi
Polymer ethylene-bitumen

Polipropilene
Polypropylene

Polietilene
Polyethylene

Articoli commercializzati
Traded items

Applicazione membrana liquida, 
cemento bicomponente con rullo
Liquid waterproofing, cementitious 
bicomponent application with roll

Applicazione aria calda
Hot air application

Applicazione a fiamma
Torch-on application

Applicazione a colla/freddo con pennello
Glue/cold application with brush

LEGENDA MATERIALI
MATERIALS INDEX

LEGENDA APPLICAZIONI
APPLICATIONS INDEX

LEGENDA COMPATIBILITÀ 
PRODOTTI ETERNO E LIQUID
COMPATIBILITY INDEX 
“ETERNO” AND 
“LIQUID”PRODUCTS

NB.: LE MISURE INDICATE NEL PRESENTE CATALOGO SONO 
ESPRESSE IN MM, SALVO DIVERSE INDICAZIONI.
NB.: ALL MEASURES IN THIS CATALOGUE ARE EXPRESSED 
IN MM, IF NOT OTHERWISE INDICATED.

Membrane in gomma EPDM
EPDM rubber membranes

Membrane sintetiche in PVC
PVC synthetic membranes

Membrane sintetiche in TPO
TPO synthetic membranes

Membrane sintetiche in ECB e bituminosi in SBS
ECB synthetic and SBS bituminous membranes

Qualsiasi tipo di membrana impermeabile
Any type of waterproofing membrane

Bitume ossidato, guaina liquida a freddo, cemento bicomponente
Oxidized bitumen, cold liquid membrane, two-component cement

Resine poliuretaniche ed epossidiche
Polyurethane and epoxy resins

Membrane impermeabilizzanti bitume polimero: 
elastomeriche, elastoplastomeriche, plastomeriche
Bitumen-polymer waterproofing membranes: 
elastomeric, elastoplastomeric, plastomeric
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INTRODUZIONE GENERALE / INTRODUCTION

INTRODUZIONE MONDIAL / MONDIAL INTRODUCTION

L’ACQUA GESTITA A REGOLA D’ARTE /
WATER MANAGED IN A WORKMANLIKE FASHION

CANALETTE MODULARI E GRIGLIE METALLICHE
MODULAR GUTTERS AND METALLIC GRATINGS

Pozzetto - Anello di prolunga
Drain box - Extension ring for drain box

Raccordi speciali
Special pipe-fittings

Tramezza - Sifone a campana
Partition - Bell-shaped syphone

Telaio, coperchio in polipropilene
Polypropilene frame, cover

Coperchio e griglia rinforzati in polipropilene
Polypropilene reinforced cover and grating

Griglia in polipropilene
Polypropilene grating

Coperchio con maniglia “Strong” 
Cover with handle “Strong”

Griglia con maniglia “Strong” 
Grating with handle “Strong”

Telaio e sigillo in polipropilene 
Polypropylene frame and paving cover

Telaio + Coperchio con sifone centrale
Frame + Drain cover with central siphon

Pozzetto pluviale sifonato con uscita laterale
Rain trap with side exit

Pozzetto pluviale sifonato con uscita verticale
Rain trap with vertical exit

Chiusino sifonato in polipropilene - Raccordi per chiusino
Polypropylene floor drains - Connections for floor drain

Canaletta modulare “Maxima” in PP con tappo di uscita e chiusura
Polypropylene modular channel “Maxima” type with end cap exit and clo sure

Canaletta modulare “Special” in PP con tappo
Polypropylene modular channel “Special” type with end cap

Canaletta modulare “Standard” in PP con tappo
Polypropylene modular channel “Standard” type with end cap

Griglie in PP per canaletta
Polypropylene grating for modular channel

Griglie metalliche per canaletta classe A15 e C250
Metal gratings for modular channel class A15 and C250

Griglie metalliche per canaletta classe A15 e B125
Metal gratings for modular channel class A15 and B125
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SUPERIOR 
QUALITY FOR 
BUILDING DESIGNED &

ITALY
MANUFACTURED

Eterno Ivica è un’azienda che da oltre 60 anni opera nel mercato dell’edilizia 
producendo accessori e componenti destinati a molteplici settori, in ognuno 
dei quali l’azienda si distingue per l’elevato grado di specializzazione e 
innovazione delle soluzioni proposte.

L’ampia gamma dei prodotti, interamente progettata e prodotta in Italia, 
è articolata in 9 linee e comprende: supporti per pavimenti sopraelevati, 
sottostrutture da esterno per pavimenti in doghe, accessori per 
l’impermeabilizzazione di coperture piane con guaine in rotolo e guaine 
liquide, sistemi per la canalizzazione delle acque, attrezzature per la posa, 
silenziatori acustici e ventilazione degli ambienti, servizi e prodotti per 
l’isolamento acustico. 

Eterno Ivica fa parte del gruppo Plastic Plus, con Italtronic e Plastic Planet. 
Fra le aziende del gruppo si sviluppano costanti sinergie sia in ambito 
produttivo che progettuale, volte a massimizzare i livelli di qualità dei prodotti, 
innovazione nello sviluppo, efficienza dei servizi. La sede del gruppo Eterno 
Ivica è ubicata a Padova su un’area di 10.000 mq, dei quali 6.000 coperti.

Eterno Ivica is a company that for over 60 years has worked in the building 
market producing accessories and components for many sectors, in each 
of which the company is renowned for its high degree of specialization and 
innovation of the proposed solutions. 

The wide range of products, designed and produced entirely in Italy, is 
divided into 9 lines and includes: support for raised flooring, substructures 
for outdoor slats floors, accessories for flat roofs waterproofing and liquid 
systems for sewage water, equipment for the installation, acoustic silencers 
and ventilation of rooms, services and products for soundproofing.

Eterno Ivica is part of the Plastic Plus group, with Italtronic and Plastic Planet. 
Constant synergies have developed among the companies in the group both 
in the production as well as the project, aimed at maximizing the quality 
levels of products, innovation in the development, efficiency of service. The 
headquarters of the Eternal Group Ivica is located in Padova on an area of 
10,000 square meters, of which 6,000 are covered. 
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1955 195519731972

LA NOSTRA STORIA
OUR HISTORY

L’inizio di tutto è IVICA, che vuol dire Industria Veneta Idrofughi Catrami ed Affini. 
Ora l’attività aziendale comprende altri settori dell’edilizia, con la stessa voglia di 
essere specialisti assoluti. Sempre all’avanguardia in ogni specifica applicazione.

It all began with  IVICA, which  stands  for “Industria Veneta Idrofughi Catrami ed Affini” 
(Venitian Industry Tar waterproofing and Allied Products). Now company activities 
include other building sectors, and we still focus on being absolute specialists. 
Always on the cutting edge with each specific application.

DAL 1955 FONDAMENTA SOLIDE

SINCE 1955 SOLID FOUNDATIONS

di Favero Ruggero “Industria Veneta 
Idrofughi Catrami ed Affini”.

“Industria Veneta Idrofughi Catrami 
ed Affini” (Venitian Industry Tar 
waterproofing and Allied Products) 
by Favero Ruggero.

NASCE I.V.I.C.A  
INDUSTRIA VENETA IDROFUGHI 
CATRAMI ED AFFINI

THE BIRTH OF I.V.I.C.A 
VENITIAN INDUSTRY TAR 
WATERPROOFING AND 
ALLIED PRODUCTS

primo bocchettone di scarico per 
acque pluviali totalmente realizzato 
in gomma.

the first roof drain for rainwater
entirely made of rubber.

VIENE DEPOSITATO IL BREVETTO  
DEL BOCCHETTONE “ETERNO”

THE PATENT IS FILED FOR 
THE “ETERNO” DRAIN 

che si dedicherà alla produzione di 
“accessori per manti impermeabili”.

dedicated to producing “accessories 
for waterproof membranes”.

NASCE LA SOCIETÀ 
ETERNO S.A.S.

THE COMPANY ETERNO S.A.S. 
WAS FOUNDED
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19551980 1998
dalla fusione delle due 
precedenti società.

by merging the former 
two companies.

VIENE COSTITUITA  
ETERNO IVICA S.P.A.

ETERNO IVICA S.P.A.  
WAS ESTABLISHED

1988
Viene prodotto e presentato per la 
prima volta in Italia un supporto per 
pavimentazioni sopraelevate esterne, 
regolabile in altezza.

A height-adjustable  support system for 
external raised paving was produced and 
presented for the first time in Italy.

IL MAXISOSTEGNO

THE MAXISOSTEGNO

VIENE DEPOSITATO IL BREVETTO 
DEL “BOCCHETTONE GENIUS”

THE PATENT WAS FILED FOR THE
“GENIUS” DRAIN

Primo bocchettone di scarico per acque 
pluviali con “flangia forata”.

The first roof drain for rainwater 
with a “perforated flange”.
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19552001

The patent was filed for the first 
original height-adjustable support 
for external raised paving, with a 
self-levelling head.

VIENE DEPOSITATO IL BREVETTO 
SUPPORTO AUTOLIVELLANTE

THE PATENT WAS FILED FOR 
THE SELF-LEVELLING SUPPORT

Viene depositato il brevetto del supporto 
Eterno, primo e unico supporto per 
pavimentazioni sopraelevate esterne, 
regolabile in altezza, con testa 
basculante e autolivellante.

2002 2003
costituito da Eterno Ivica, Italtronic 
e Plastic Planet, con lo scopo di 
condividere esperienze e conoscenze, 
al fine di creare importanti sinergie a 
livello organizzativo.

Eterno Ivica, Italtronic and Plastic Planet 
merged in order to share experiences 
and know-how and create important 
organizational synergies.

NASCE IL GRUPPO PLASTIC PLUS

PLASTIC PLUS GROUP 
WAS ESTABLISHED

in Via Austria, nella Zona Industriale 
di Padova.

COSTRUZIONE DELLA 
NUOVA SEDE

NEW HEADQUARTERS
WERE BUILT
in Via Austria, in the industrial area 
of Padua.

LA NOSTRA 
STORIA
OUR HISTORY
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2009
viene depositato il brevetto del primo 
e unico supporto per pavimentazioni 
sopraelevate esterne, con la testa in  
bi-materiale (PP + gomma).

The patent was filed for the first original 
support for external raised paving, with 
bi-component PP+rubber head.

VIENE DEPOSITATO IL BREVETTO 
TESTA SUPPORTO (PP+GOMMA)

THE PATENT WAS FILED FOR 
THE HEAD SUPPORT (PP+RUBBER)

2010
Si rinnova la storica linea di supporti 
regolabili in altezza “Maxisostegno” con 
la nuova e moderna linea “New Maxi”.

The historic line of height adjustable 
supports “Maxisostegno” is renewed with 
the new and modern line “New Maxi”.

NASCE LA LINEA NEW MAXI

THE NEW MAXI LINE 
WAS CREATED

2011
Nasce l’innovativa linea di bocchettoni 
di scarico “LIQUID”, appositamente 
studiata per l’applicazione con guaine 
liquide e resine mono/bicomponenti.

The innovative “LIQUID” roof drain line 
was created, specifically designed for 
application with liquid membranes and 
mono/bi-component resins.

NASCE LA LINEA LIQUID

THE LIQUID LINE WAS CREATED
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2014 1955

in Via Prima Strada 20 a Padova 
la quale sarà oggetto di totale 
rifacimento.

Located in Prima Strada str. 20, 
Padua, and will be totally renovated.

ACQUISTATA STORICA 
SEDE ETERNO IVICA

ACQUIRED  ETERNO 
IVICA’S HISTORICAL 
HEADQUARTERS

2015

LA NOSTRA 
STORIA
OUR HISTORY

2013

This year important investment has been 
made in the field of sound insulation for 
buildings, with the creation and production 
of a new line of “Acoustic” products.

NASCE LA NUOVA LINEA 
ACUSTICA

THE NEW “ACOUSTIC” LINE 
WAS CREATED

È di quest’anno un importante investimento 
nel settore dell’isolamento acustico degli 
edifici, con la creazione e produzione della 
nuova linea di prodotti “Acustica”.

primo prodotto acustico 
interamente riciclato e riciclabile.

the first entirely recycled and 
recyclable soundproofing product.

VIENE DEPOSITATO
IL BREVETTO DEL TXT

THE PATENT WAS FILED 
FOR THE TXT
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2015 2016
L’unico supporto al mondo in grado 
di sopraelevare da 8 a 15 mm.

The only support in the world 
adjustable from 8 to 15 mm.

VIENE DEPOSITATO  
IL BREVETTO STAR.T

THE PATENT WAS FILED 
FOR THE STAR.T

2017
ACQUISTO SOCIETÀ 
DANI SYSTEM E MARCHIO 
RUMOR BLOCK

ACQUIRED DANI SYSTEM 
COMPANY AND THE RUMOR 
BLOCK BRAND 

8 15 

TSTAR

RUMOR

BLOCK

declinata in due gamme prodotto: 
Phonolook Design e 
Phonolok Solution.

declined in two product lines: 
Phonolook Design and
Phonolok Solution.

PHONOLOOK: LA NONA  
LINEA ETERNO IVICA

PHONOLOOK: THE NINTH 
RANGE OF ETERNO IVICA

DES
IGN

PHONO
LOOK

SOL
UTIO

N

PHONO
LOOK

ETERNO IVICA 11



L’obiettivo primario di Eterno Ivica è garantire 
la massima qualità, affidabilità e sicurezza. 
L’impegno rivolto al conseguimento della 
qualità e al miglioramento continuo, il controllo 
costante sulle materie prime e i prodotti finiti 
sottoposti a specifici test, l’attenzione alla 
qualità dei processi e all’orientamento verso il 
cliente sono dimostrati dalla Certificazione ISO 
9001:2008. Eterno Ivica ha inoltre conseguito la 
Certificazione ISO 14001:2008 a dimostrazione 
del rispetto di tutti i requisiti normativi 
rilevanti per l’ambiente, l’ottimizzazione dei 
consumi energetici, l’utilizzo di materie prime 
non inquinanti e la gestione ottimale dello 
smaltimento dei rifiuti. Infine la Certificazione 
SA 8000 premia le politiche etiche orientate 
al rispetto dei diritti sociali in tutta la filiera 
produttiva. 

The primary goal of Eterno Ivica is to ensure the 
highest quality, reliability and safety. The efforts 
aimed at achieving quality and continuous 
improvement, constant control on raw materials 
and finished products undergoing specific tests, 
attention to the quality of processes and the 
orientation towards the client are proven by the 
ISO Certification 9001: 2008. Eterno Ivica has 
also obtained the ISO 14001: 2008 certification 
demonstrating compliance with all regulatory 
requirements relevant to the environment, 
the optimization of energy consumption, the 
use of raw materials not polluting and optimal 
management of waste disposal. Finally, the 
SA 8000 Certification rewards ethical policies 
oriented with respect for social rights in the 
entire production chain. 

UN VIAGGIO NELLA 
QUALITÀ A 360°

A JOURNEY IN 
QUALITY AT 360°
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Tutti i prodotti Eterno Ivica sono progettati e 
interamente realizzati in Italia. 
Lo stile, il design, il gusto, la cura 
del dettaglio e l’eccellenza italiana 
contraddistinguono i nostri sistemi, distribuiti 
attraverso una rete di 30 distributori 
esclusivi e apprezzati in tutto il mondo.

L’intera produzione di Eterno Ivica è svolta 
internamente all’azienda, mediante 13 
presse ad iniezione fino a 550 tonnellate, 
che lavorano a ciclo continuo, 6 giorni 
su 7. Il ciclo produttivo è completo, 
i prodotti escono pronti per la consegna. 

All Eterno Ivica products are designed 
and manufactured entirely in Italy. 
Style, design, taste, attention to detail 
and Italian excellence distinguish 
our systems, distributed through a 
network of 30 exclusive distributors and 
appreciated throughout the world.

The entire production of Eterno Ivica is 
performed in-house, using 13 injection 
molding machines up to 550 tons, which 
work around the clock, six days a week. 
The production cycle is complete, the 
products come out ready for delivery.

100% ETERNO IVICA, 
100% MADE IN ITALY, 
100% RICICLABILE

100% ETERNO IVICA,
100% MADE IN ITALY,
100% RECYCLABLE

DESIGNED &

ITALY
MANUFACTURED
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Una serie di pozzetti e canalette 
in polipropilene, materiale che 
mantiene inalterate nel tempo 
le proprie caratteristiche, grazie 
a un’eccezionale resistenza al 
gelo e agli agenti atmosferici 
e chimici. Una serie completa 
di griglie (anche metalliche), 
canalette, chiusini e raccordi.
L’acqua è controllata, 
canalizzata, gestita.

A series of drain boxes and 
channels made of polypropylene: 
a material that maintains its 
characteristics over time, thanks 
to its exceptional resistance to 
frost, weathering and chemicals.
A complete set of channels, 
covers, floor drains and gratings, 
even in metal.
The water is properly controlled, 
channelled and managed.

CANALIZZAZIONE 
DELL’ACQUA: 
IL TOCCO 
DEGLI ESPERTI

WATER CONTROL: 
THE EXPERT TOUCH

CATALOGUE MONDIAL 201714



PRODOTTI CHE SI 
CONTRADDISTINGUONO 
PER LA LORO ELEVATA 
QUALITÀ E SEMPLICITÀ 
DI POSA IN OPERA.

PRODUCTS 
CHARACTERIZED BY 
HIGH QUALITY AND EASE 
OF INSTALLATION.
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L’ACQUA GESTITA 
A REGOLA D’ARTE

WATER MANAGED 
IN A WORKMANLIKE 
FASHION
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Dagli esperti dell’impermeabilizzazione, una serie di pozzetti completi di 
raccordi e kit accessori, per garantire il perfetto deflusso dell’acqua. 

Sono il risultato di un’esperienza di oltre quarant’anni nella gestione 
dell’acqua e delle impermeabilizzazioni, che garantisce prodotti di alta 
qualità e durata, pensati per una posa semplice e veloce, e un’efficienza
di lunga durata e massima affidabilità.

A series of wells complete with couplings and accessories, developed by 
waterproofing experts to ensure perfect water drainage. 

Conceived thanks to over forty years experience in the field of water management 
and waterproofing, with the aim of providing high-quality and long-lasting products 
designed for quick and easy installation, long-term efficiency and maximum reliability.
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PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Tipo
Type

Misure 
pozzetto

Drain box sizes

Predisposizione  
Ø tubi in entrata
Entrance pipes 

connection

Predisposizione 
Ø tubi in uscita

Exit pipes 
connection

A H H1 H2
Pagina listino

Price list 
page

G001200200 Standard 200 x 200 63 82 100 125 63 82 100 125 195 200 178 100 4 - 240

G000200200 Export 200 x 200 50 75 90 110 125 50 75 90 110 125 195 200 178 100 4 - 240

G001300300 Standard 300 x 300 60 80 100 125 140 60 80 100 125 140 292 297 270 140 4 - 96

G000300300 Export 300 x 300 75 90 110 125 140 75 90 110 125 140 292 297 270 140 4 - 72

G001400400 Standard 400 x 400 60 80 100 125 140 
160 200 250

60 80 100 125 140 
160 200 250 393 396 366 200 4 - 36

G001550550 Standard 550 x 550 160 200 250 300 160 200 250 300 545 520 480 260 4 - 16

POZZETTO - ANELLO  
DI PROLUNGA

DRAIN BOX - 
EXTENSION RING  
FOR DRAIN BOX

POZZETTO IN POLIPROPILENE
POLYPROPYLENE DRAIN BOX

A A

A

HH1H2

ø
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POZZETTO CON COPERCHIO RINFORZATO A CHIUSURA ERMETICA 
WATERTIGHT CLOSURE DRAIN BOX WITH ROAD-WAYS COVER

A A

A

HH1H2

ø

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size A H H1

Pagina listino
Price list page

G003010300 300 x 300 292 120 95 4 - 304

G003010400 400 x 400 395 128 100 4 - 120

G003010550 550 x 550 540 130 100 4 - 92

ANELLO DI PROLUNGA
EXTENSION RING

AA

A

HH1H2

A

HH1

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Tipo
Type

Misure 
pozzetto
Drain box 

sizes

Predisposizione  
Ø tubi in entrata
Entrance pipes 

connection

Predisposizione 
 Ø tubi in uscita

Exit pipes connection
A H H1 H2

Pagina listino
Price list 

page

G004000200 Standard 200 x 200 63 82 100 125 63 82 100 125 195 200 178 100 4 - 240

G004001200 Export 200 x 200 50 75 90 110 125 50 75 90 110 125 195 200 178 100 4 - 240

G004000300 Standard 300 x 300 60 80 100 125 140 60 80 100 125 140 292 297 270 140 4 - 84

G004001300 Export 300 x 300 75 90 110 125 140 75 90 110 125 140 292 297 270 140 4 - 84

G004000400 Standard 400 x 400 60 80 100 125 140  
160 200 250

60 80 100 125 140  
160 200 250 393 396 366 200 4 - 30
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RACCORDI 
SPECIALI

SPECIAL  
PIPE-FITTINGS

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misure pozzetto
Drain box sizes

Uscita
Exit

Pagina listino
Price list page

G038007075 200 x 200 Export Ø 75 5 100 4200

G038007110 300 x 300 Export Ø 110 5 100 3000

G038007125 300 x 300 Export Ø 125 5 70 2100

G038007150 400 x 400 / 500 x 500 Ø 150 5 45 1125

A A

A

HH1H2

ø
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TRAMEZZA
PARTITION

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misure pozzetto
Drain box sizes A H Pagina listino

Price list page

G002200200 200 x 200 158 123 5 - - 

G002300300 300 x 300 250 242 5 - - 

G002400400 400 x 400 350 255 5 - - 

G002550550 550 x 550 497 373 5 - - 

SIFONE
CAMPANA
BELL-SHAPED 
SYPHON

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size B H D Pagina listino

Price list page

G010000300 300 x 300 250 210 122 5 - -

G010000400 400 x 400 353 297 150 5 - -

A

H
1

A

A

D

H2

TRAMEZZA -  
SIFONE A CAMPANA

PARTITION -  
BELL-SHAPED 
SYPHONE
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PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size B H1

Pagina 
listino

Price list 
page

H034200202 200 x 200 185 19 6 - 600

H034300302 300 x 300 280 21 6 - 264

H034400402 400 x 400 380 25 6 - 144

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size A B C H

Pagina 
listino

Price list 
page

H031200202 200 x 200 213 185 160 39 6 - 500

H031300302 300 x 300 323 280 250 41 6 - 350

H031400402 400 x 400 422 380 349 45 6 - 252

A

B
C

A
HH1

A

B
C

A
HH1

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size B H1

Pagina 
listino

Price list 
page

H034200200 200 x 200 185 19 5 - 600

H034300300 300 x 300 280 21 5 - 264

H034400400 400 x 400 380 25 5 - 144

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size A B C H

Pagina 
listino

Price list 
page

H031200200 200 x 200 213 185 160 39 6 - 500

H031300300 300 x 300 323 280 250 41 6 - 350

H031400400 400 x 400 422 380 349 45 6 - 252

H031550550 550 x 550 581 534 496 53 6 - 140

TELAIO, COPERCHIO 
IN POLIPROPILENE

POLYPROPYLENE 
FRAME, COVER

COPERCHIO
COVER

TELAIO
FRAME

COPERCHIO VERDE
GREEN COVER

TELAIO VERDE
GREEN FRAME
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COPERCHIO E GRIGLIA RINFORZATI 
IN POLIPROPILENE

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size B H1 Pagina listino

Price list page

H035200200 200 x 200 185 19 6 - 600

H035300300 300 x 300 280 21 6 - 264

H035400400 400 x 400 380 25 6 - 138

H035550550 550 x 550 528 36 6 - 60

Simboli
Symbols

Classi
Classes

Resistenza
Resistance

Descrizione - campi d’impiego
Description - sector of use

A 15 kN 15 Superfici adatte al traffico leggero, passaggi pedonali, zone verdi, balconi, terrazze. 
Surface suitable to light traffic, crosswalks, green areas, balconies, terraces.

B 125 kN 125 Sentieri, zone pedonali, parcheggi auto, parcheggi sopraelevati.
Paths, pedestrian areas, parking lots, parking garages.

C 250 kN 250 Canalizzazioni al bordo di strade, accessi a parcheggi auto e parcheggi sopraelevati.
Canalizations along roads, entrances to parking lots and parking garages.

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size B H1 Pagina listino

Price list page

H033200200 200 x 200 185 19 7 - 600

H033300300 300 x 300 280 21 7 - 264

H033400400 400 x 400 380 25 7 - 120

H033550550 550 x 550 528 36 7 - 60

COPERCHIO E GRIGLIA 
RINFORZATI IN POLIPROPILENE

POLYPROPYLENE REINFORCED 
COVER GRATING

COPERCHIO RINFORZATO CL. A15
REINFORCED COVER CL. A15

GRIGLIA RINFORZATA CL. A15
REINFORCED GRATING CL. A15

CLASSI DI CARICO SECONDO NORMA DIN 19580
LOADING CLASS ACCORDING TO NORM DIN 19580
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GRIGLIA
GRATING

GRIGLIA VERDE
GREEN GRATING

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size B H1 Pagina listino

Price list page

H032200200 200 x 200 185 19 7 - 600

H032300300 300 x 300 280 21 7 - 240

H032400400 400 x 400 380 25 7 - 144

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size B H1 Pagina listino

Price list page

H032200202 200 x 200 185 19 7 - 600

H032300302 300 x 300 280 21 7 - 240

H032400402 400 x 400 380 25 7 - 144

GRIGLIA IN 
POLIPROPILENE

POLYPROPYLENE 
GRATING
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Materiale: Polipropilene Copolimero caricato con anti U.V.

Material: Copolymer Polypropylene with anti-UV

Compatibile con pozzetti e telai.

Compaible with drain boxes and frames.

COPERCHIO  
CON MANIGLIA  
“STRONG”

COVER WITH 
HANDLE 
“STRONG”

MANIGLIA DI 
PRESA DEL 
CHIUSINO
HANDLE  
OF THE COVER

VISTA 
STRUTTURA 
INFERIORE
VIEW OF 
SUBSTRUCTURE

A

A

H PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size A H Resistenza

Resistance
Pagina listino
Price list page

H039032020 200 x 200 185 29 6,3 kN 7 1 1332

H039033030 300 x 300 280 38 14,4 kN 7 1 480

H039034040 400 x 400 380 38 22,6 kN 7 1 234

H039035555 550 x 550 530 49 44,4 kN 7 1 100
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Materiale: Polipropilene Copolimero caricato con anti U.V. Compatibile con pozzetti e telai.

Material: Copolymer Polypropylene with anti-UV Compaible with drain boxes and frames.

GRIGLIA CON 
MANIGLIA 
“STRONG”

GRATING WITH 
HANDLE “STRONG”

MANIGLIA DI 
PRESA DELLA 
GRIGLIA
HANDLE  
OF THE 
GRATING

VISTA 
STRUTTURA 
INFERIORE
VIEW OF 
SUBSTRUCTURE

A

A

H PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size A H Resistenza

Resistance
Pagina listino
Price list page

H033032020 200 x 200 185 29 6,1 kN 8 1 1332

H033033030 300 x 300 280 38 11,4 kN 8 1 480

H033034040 400 x 400 380 38 21,4 kN 8 1 234

H033035555 550 x 550 530 49 41,7 kN 8 1 100
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Materiale: Polipropilene Copolimero caricato con anti U.V.

Material: Copolymer Polypropylene with anti-UV

TELAIO PER SIGILLO
FRAME FOR COVER TO BE PAVED

SIGILLO
COVER TO BE PAVED

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size B H1 Pagina listino

Price list page

H036300300 300 x 300 280 21 8 10 250

H036400400 400 x 400 380 25 8 10 200

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size S B H Pagina listino

Price list page

H031300303 300 x 300 331 284 42 8 - -

H031400403 400 x 400 424 382 45 8 - -

DETTAGLIO 
SIGILLO
SEAL 
DETAIL

TELAIO E SIGILLO  
IN POLIPROPILENE

POLYPROPYLENE FRAME 
AND PAVING COVER
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Materiale: Polipropilene Copolimero caricato con anti U.V. Material: Copolymer Polypropylene with anti-UV

TELAIO + COPERCHIO 
CON SIFONE CENTRALE 

FRAME + DRAIN COVER 
WITH CENTRAL SIPHON 

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Modello
Model

Misura
Size A B L H1 H2 H3 Pagina listino

Price list page

H046013030 Telaio + Coperchio con sifone
Frame + Cover with siphon 300 x 300 280 135 315 55 60 40 8 10 280

H046014040 Telaio + Coperchio con sifone
Frame + Cover with siphon 400 x 400 380 175 435 76 85 45 8 7 140

DETTAGLIO 
SIFONE
SIPHON 
DETAIL

AB

A

H1

H2

B A

H3

L

H2
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POZZETTO PLUVIALE 
SIFONATO CON USCITA 
LATERALE

RAIN TRAP WITH SIDE EXIT

È realizzato in polipropilene per mantenere inalterate 
nel tempo le proprie caratteristiche e la resistenza 
agli agenti atmosferici, chimici ed al gelo. 
È predisposto per l’innesto verticale di tubi da Ø 80 
a 125 mm e quadrati sezione 80x80 e 100x100 mm 
mentre l’uscita laterale è per tubi Ø 100 mm oppure 
Ø 110 mm grazie all’apposito raccordo.

160

300
210

Ø 110

2

Ø 120

83

153

100

300

198 215

110

153

100

198 215

110

153

100

1

POZZETTO PLUVIALE CON USCITA LATERALE
RAIN TRAP WITH SIDE EXIT

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size B Pagina listino

Price list page

G021180100 Ø 80-100 Ø 100 mm 9 15 120 

G025090110 Ø 90-110 Ø 100 mm 9 15 120 

G025110125 Ø 110-125 Ø 100 mm 9 15 120 

G022180100  80-100 Ø 100 mm 9 15 120 

RACCORDO
FITTING

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Uscita tubo
Exit pipe

Pagina listino
Price list page

G040000110 Ø 110 mm 9 100 2000

It is It is manufactured in polypropylene to maintain its
characteristics and resistance against atmospheric 
and chemical agents and to frost in time. It’s provided 
with couplings for round pipes from Ø 80 - 125 mm 
or squared pipes section 80x80 or 100x100 mm. Side 
exit is for Ø 100 mm pipes or Ø 110 mm pipes using 
the proper adaptor.
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POZZETTO PLUVIALE CON USCITA VERTICALE
RAIN TRAP WITH VERTICAL EXIT

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Entrata tubo
Entry downpipe

Uscita tubo
Exit pipe

Pagina listino
Price list page

G026075110 Ø 75-90-100-110 Ø 100 mm 9 10 160 

È realizzato anch’esso in polipropilene ed è predisposto 
per l’innesto verticale di tubi da Ø 75 a 110 mm. Si 
differenzia dal modello con uscita laterale per l’uscita 
verticale Ø 110 mm. Inclusa viene fornita un’apposita 
parafoglia antiocclusione.

It is manufactured in polypropylene as well and it is
provided with couplings for round pipes from Ø 75 to 
110 mm. The down-exit for Ø 110 mm pipes makes it 
different from the model with side exit. A special leaf-
guard is also included.

160

300
210

Ø 110

2

Ø 120

83

153

100

300

198 215

110

153

100

198 215

110

153

100

1

POZZETTO PLUVIALE 
SIFONATO CON 
USCITA VERTICALE

RAIN TRAP WITH 
VERTICAL EXIT
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CHIUSINO SIFONATO IN 
POLIPROPILENE
RACCORDI PER CHIUSINO

POLYPROPYLENE FLOOR 
DRAINS - CONNECTIONS 
FOR FLOOR DRAIN

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Colore
Colour

Uscita tubo
Exit pipe A D D1 D2 H Pagina listino

Price list page

I001100040 100 x 100 Grigio / Grey Ø 40 99 88 49 40 50 9 48 4608

I001150050 150 x 150 Grigio / Grey Ø 50 147 124 60 50 55 9 32 1536

I001250080 250 x 250 Grigio / Grey Ø 80 247 170 90 80 75 9 20 320

I002100040 100 x 100 Bianco / White Ø 40 99 88 49 40 50 9 40 2800

I002150050 150 x 150 Bianco / White Ø 50 147 124 60 50 55 9 30 1260

I002200080 200 x 200 Bianco / White Ø 80 198 170 90 80 75 9 20 600

I002250080 250 x 250 Bianco / White Ø 80 247 170 90 80 75 9 20 320

CHIUSINO SIFONATO IN PP
POLYPROPYLENE FLOOR DRAIN

D2
D1

D

A

A

A
H

D1

D

D2
D1

D

A

A

A
H

D1

D

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Colore
Colour

Uscita tubo
Exit pipe D D1 Pagina listino

Price list page

I030050050 50 / 50 Grigio / Grey Ø 50 50 45 10 30 2100

I030080075 80 / 75 Grigio / Grey Ø 75 80 70 10 20 1400

I030080110 80 / 110 Grigio / Grey Ø 110 102 79 10 20 1400

RACCORDO PER CHIUSINO SIFONATO IN PP
CONNECTIONS FOR POLYPROPYLENE FLOOR DRAIN

D2
D1

D

A

A

A
H

D1

D
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PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Colore
Colour

Uscita
Exit A D D1 D2 H

Pagina 
listino

Price list 
page

I005200075 200 x 200 Grigio / Grey Ø 75-80 mm 200 155 74 76 85 10 20 600

I005250090 250 x 250 Grigio / Grey Ø 90-100 mm 250 205 89 96 80 10 20 320

I005300100 300 x 300 Grigio / Grey Ø 100-110 mm 300 245 98 106 100 10 8 140

CHIUSINO SIFONATO IN POLIPROPILENE CON DOPPIA USCITA 
POLYPROPYLENE FLOOR DRAIN WITH DOUBLE EXIT

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo 
coperchio
Type cover

Colore
Colour

Uscita
Exit A B D H H1 

Pagina 
listino

Price list 
page

I004100050 100 x 100 PP Grigio / 
Grey Ø 50 108 45 50 79 67 10 36 1000

I004150050 150 x 150 PP Grigio / 
Grey Ø 50 150 45 50 81 69 10 42 900

I015100050 100 x 100 Inox Inox / Inox Ø 50 108 45 50 79 67 10 40 1000

I015150050 150 x 150 Inox Inox / Inox Ø 50 150 45 50 81 69 10 42 900

CHIUSINO SIFONATO 
IN POLIPROPILENE CON 
SCARICO LATERALE
POLYPROPYLENE FLOOR 
DRAIN WITH SIDE EXIT

D2
D1
D

A

H

A

A

D1
D2

D

A

H1

H

A

A D

H1H

A

D

B

A

A

D1
D2

D

A

H1

H

A

A D

H1H

A

D

B
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CANALETTE 
MODULARI 
E GRIGLIE 
METALLICHE

MODULAR 
GUTTERS AND 
METALLIC 
GRATINGS
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Products designed for high-traffic environments in which durability 
and effectiveness are of fundamental importance. The modular gutters 
can even be adapted for use with the most complex projects and 
larger surfaces; the metallic gratings guarantee maximum hygiene and 
durability, even in high-traffic areas like swimming pools and gyms.

Prodotti pensati per l’utilizzo in ambienti ad alta frequenza di 
passaggio, dove la robustezza e l’efficacia sono caratteristiche 
irrinunciabili. Le canalette modulari permettono di adattarsi anche ai 
progetti più complessi e alle superfici più ampie; le griglie metalliche 
garantiscono il massimo dell’igiene e della durata anche in spazi ad 
alta intensità di calpestio come piscine e palestre.
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CANALETTA MODULARE 
“MAXIMA” IN PP CON TAPPO 
DI USCITA E CHIUSURA

POLYPROPYLENE MODULAR 
CHANNEL “MAXIMA” TYPE WITH 
END CAP EXIT AND CLOSURE

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Tipo e misura
Type and Size

Per canaletta
For channel

Uscita tubo
Exit pipe

Pagina listino
Price list 

page

I070213120 Tappo Destro /  
Right End Cap h. 60 mm - 11 150 -

I070213110 Tappo Sinistro / 
Left End Cap h. 60 mm Ø 45 mm 11 60 -

La nuova canaletta “MAXIMA” è realizzata in polipropilene 
alta qualità. Ogni elemento è lungo 1000 mm ed è 
predisposto sul fondo di tre uscite per il raccordo di tubi 
di scarico. Particolarità della canaletta “MAXIMA” è la 
predisposizione su entrambi i lati per l’aggancio di una 
stessa canaletta per eseguire con facilità angoli a 90° 
oppure raccordi a T. È infine disponibile un tappo per 
entrambi i lati che a scelta può essere di uscita o cieco. 
Ampia la gamma di griglie che possono essere utilizzate a 
completamento

The new “MAXIMA” drainage channel is manufactured in 
high quality polypropylene. Every element is 1000 mm long 
and provided with 3 vertical water outlets where drainage 
pipes can be joined. The main feature of the “MAXIMA” 
channel is the possibility to connect another channel on 
both sides. No couplings are needed for a perfect 90° or 
a T application. End caps for both edges are available for 
water outlet or blind closure. A wide range of plastic and 
metal gratings is available.

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Uscita tubo
Exit pipe A A1 B D D1 H Pagina listino

Price list page

I050213100 130 x 1000 h. 60 mm Ø 75-110 mm 1000 20 131 70 105 63 11 20 240
A

B

A1

H

D
D1

A

B

A1

H

A

B

DD

A1

H

1

2 3

CANALETTA “MAXIMA” H60mm
“MAXIMA” CHANNEL H60mm

TAPPO USCITA E CHIUSURA 
PER CANALETTA “MAXIMA”
END CAPS 
FOR “MAXIMA” CHANNEL

89

Ø
50

45

Destra / Right Sinistra / Left

13
8

130

Ø
11

0

72

130

Ø
50

45

130

Ø
11

0

72

60

130

Ø
45

45

89

Ø
50

45

Destra / Right Sinistra / Left

13
8

130

Ø
11

0

72

130

Ø
50

45

130

Ø
11

0

72

60

130

Ø
45

45

Destro / RightSinistro / Left

A

B

A1

H

D
D1

A

B

A1

H

A

B

DD

A1

H

1

2 3
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CANALETTA “MAXIMA” H100mm
“MAXIMA” CHANNEL H100mm

A

B

A1

H

D
D1

A

B

A1

H

A

B

DD

A1

H

1

2 3

CANALETTA “MAXIMA” H150mm
“MAXIMA” CHANNEL H150mm

A

B

A1

H

D
D1

A

B

A1

H

A

B

DD

A1

H

1

2 3

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Uscita tubo
Exit pipe A A1 B D D1 H Pagina listino

Price list page

I050413100 130 x 1000 h. 150 mm Ø 110 mm 1000 20 131 103 - 150 11 10 120

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Uscita tubo
Exit pipe A A1 B D D1 H Pagina listino

Price list page

I050313100 130 x 1000 h. 100 mm Ø 110 mm 1000 20 131 103 - 100 11 15 180

TAPPO USCITA E CHIUSURA PER CANALETTA “MAXIMA”
END CAPS FOR “MAXIMA” CHANNEL

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Tipo e misura
Type and Size

Per canaletta
For channel

Uscita tubo
Exit pipe

Pagina 
listino

Price list 
page

I070313100 Tappo Destro / 
Right End Cap h. 100 mm Ø 50 mm 11 45 -

I070313110 Tappo Sinistro / 
Left End Cap h. 100 mm Ø 50 mm 11 45 -

89

Ø
50

45

Destra / Right Sinistra / Left
13

8

130
Ø

11
0

72

130

Ø
50

45

130

Ø
11

0

72

60
130

Ø
45

45

89

Ø
50

45

Destra / Right Sinistra / Left

13
8

130

Ø
11

0

72

130

Ø
50

45

130

Ø
11

0

72

60

130

Ø
45

45

TAPPO USCITA E CHIUSURA 
PER CANALETTA “MAXIMA”
END CAPS FOR “MAXIMA” CHANNEL

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Tipo e misura
Type and Size

Per canaletta
For channel

Uscita tubo
Exit pipe

Pagina 
listino

Price list 
page

I070413100 Tappo Destro / 
Right End Cap h. 150 mm Ø 110 mm 11 20 -

I070413110 Tappo Sinistro / 
Left End Cap h. 150 mm Ø 110 mm 11 20 -

89

Ø
50

45

Destra / Right Sinistra / Left

13
8

130

Ø
11

0

72

130

Ø
50

45

130

Ø
11

0

72

60

130

Ø
45

45

89

Ø
50

45

Destra / Right Sinistra / Left

13
8

130

Ø
11

0

72

130

Ø
50

45

130

Ø
11

0

72

60

130

Ø
45

45

Destro / RightSinistro / Left

Destro / RightSinistro / Left

1 2 3

1 2 3

A

B

A1

H

D
D1

A

B

A1

H

A

B

DD

A1

H

1

2 3

A

B

A1

H

D
D1

A

B

A1

H

A

B

DD

A1

H

1

2 3
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CANALETTA MODULARE 
"SPECIAL" IN PP CON TAPPO

A

A 1

B

D

D 2

D 1

H 1 H

B 1

POLYPROPYLENE MODULAR CHANNEL 
“SPECIAL” TYPE WITH END CAP

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Uscita tubo
Exit pipe

Colore
Colour

Pagina listino
Price list page

I070113051 Ø 50 - 63 - 75 mm Grigio / Grey 12 100 4200

Realizzata in polipropilene, è dotata di consistenti coste laterali di rinforzo che la 
rendono molto più robusta del modello standard. Ogni elemento, di lunghezza 500 
mm è predisposto sul fondo di 2 diametri d’uscita. A completare la gamma, una 
vasta scelta di griglie in polipropilene o metalliche.

Manufactured in polypropylene, it is provided with high resistant reinforcement 
side ribs. Every element, 500 mm long, has 2 different vertical exits on the 
bottom. A wide range of polypropylene and metal gratings completes the range.

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Colore
Colour

Uscita tubo
Exit pipe A A1 B B1 D D1 D2 H H1 Pagina listino

Price list page

I050113051 130 x 500 h. 100 mm Grigio / Grey Ø 50 - 63 - 75 mm 500 20 133 95 50 63 75 100 67 11 20 320

CANALETTA “SPECIAL" 
130X500mm GRIGIA
GREY CHANNEL “SPECIAL” 
130X500mm

TAPPO SPECIAL GRIGIO
GREY END CAP SPECIAL TYPE

A

A 1

B

D

D 2

D 1

H 1 H

B 1

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Uscita tubo
Exit pipe

Colore
Colour

Pagina listino
Price list page

I070113050 Ø 50 - 63 - 75 mm Nero / Black 12 100 4200

TAPPO SPECIAL NERO
BLACK END CAP SPECIAL TYPE

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Colore
Colour

Uscita tubo
Exit pipe A A1 B B1 D D1 D2 H H1 Pagina listino

Price list page

I050113050 130 x 500 h. 100 mm Nero / Black Ø 50 - 63 - 75 mm 500 20 133 95 50 63 75 100 67 11 20 320

CANALETTA “SPECIAL” 130X500mm NERA
BLACK CHANNEL “SPECIAL” 130X500mm

A

A 1

B

D

D 2

D 1

H 1 H

B 1
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A

A 1

B

D

D 2

D 1

H 1 H

B 1

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Colore
Colour

Uscita tubo
Exit pipe A A1 B B1 D D1 D2 H1 Pagina listino

Price list page

I050120051 200 x 500 h. 185 mm Grigio / Grey Ø 75-90-110 mm 500 20 206 153 75 110 185 143 11 10 160

CANALETTA “SPECIAL” 200X500mm GRIGIA
GREY CHANNEL “SPECIAL” 200X500mm

A

A 1

B

D

D 2

D 1

H 1 H

B 1

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Uscita tubo
Exit pipe

Colore
Colour

Pagina listino
Price list page

I070120050 Ø 75-90-110 mm Nero / Black 12 25 1050

TAPPO SPECIAL NERO
BLACK END CAP SPECIAL TYPE

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Uscita
Exit

Colore
Colour

Pagina listino
Price list page

I070120051 Ø 75-90-110 mm Grigio / Grey 12 25 1050

TAPPO SPECIAL GRIGIO
GREY END CAP SPECIAL TYPE

A

A 1

B

D

D 2

D 1

H 1 H

B 1

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Colore
Colour

Uscita tubo
Exit pipe A A1 B B1 D D1 D2 H H1 Pagina listino

Price list page

I050120050 200 x 500 h. 185 mm Nero / Black Ø 75-90-110 mm 500 20 206 153 75 90 110 185 143 11 10 160

CANALETTA “SPECIAL” 
200X500mm NERA
BLACK CHANNEL 
“SPECIAL” 200X500mm

A

A 1

B

D

D 2

D 1

H 1 H

B 1
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CANALETTA 
MODULARE 
“STANDARD” IN PP 
CON TAPPO

POLYPROPYLENE 
MODULAR CHANNEL 
“STANDARD” TYPE 
WITH END CAP

Realizzata in polipropilene, è composta da elementi 
di lunghezza 500 mm che si innestano uno 
nell’altro. A completare la gamma, una vasta scelta 
di griglie in polipropilene o metalliche ed il nuovo 
raccordo laterale per curve a 90° o innesti a T.

Manufactured in polypropylene, it consists of 500 
mm long element that connect each other. A wide 
range of polypropylene and metal gratings and 
the new end coupling for 90° or T applications 
complete the range.

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Colore
Colour

Uscita tubo
Exit pipe A A1 B D D1 H H1 Pagina listino

Price list page

I050013050 130 x 500 h. 80 mm Grigio / Grey Ø 50 mm 500 498 133 50 50 80 55 12 20 320

CANALETTA MODULARE 
“STANDARD” IN PP
POLYPROPYLENE MODULAR 
CHANNEL “STANDARD” TYPE D1

H
H1D

A

A1

B

D1

H
H1D

A

A1

B
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TAPPO STANDARD 
END CAP STANDARD TYPE

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Uscita tubo
Exit pipe

Colore
Colour

Pagina 
listino

Price list 
page

I070013050 130 x 500 Ø 50 Grigio / Grey 12 100 -

H1 H

B

A

RACCORDO ANGOLARE
END COUPLING

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Colore
Colour A B H H1

Pagina 
listino

Price list 
page

I069013050 Grigio / Grey 133 133 80 50 12 25 -
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GRIGLIA IN PP  
PER CANALETTA

POLYPROPYLENE 
GRATING FOR 
MODULAR CHANNEL

Le griglie in polipropilene, nei colori grigio e nero, sono
disponibili nelle dimensioni di: 130x500 e 200x500 mm.

Polypropylene gratings, manufactured in grey and black
colour, are available in two sizes: 130x500 and 200x500 mm.

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Colore
Colour

Per canaletta tipo
Exit pipe A B H H1 Pagina listino

Price list page

I061213050 130x500 mm PP classe A15 Grigio / Grey Maxima-Special-Standard 500 126 20 30 13 - 684

A

B H1

H

B

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Colore
Colour

Per canaletta tipo
Exit pipe A B H H1 Pagina listino

Price list page

I061220050 200x500 mm PP classe A15 Grigio / Grey Special 500 199 25 35 13 - 308

A

B H1

H

B
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Simboli
Symbols

Classi
Classes

Resistenza
Resistance

Descrizione - campi d’impiego
Description - sector of use

A 15 kN 15 Superfici adatte al traffico leggero, passaggi pedonali, zone verdi, balconi, terrazze.
Surface suitable to light traffic, crosswalks, green areas, balconies, terraces.

B 125 kN 125 Sentieri, zone pedonali, parcheggi auto, parcheggi sopraelevati.
Paths, pedestrian areas, parking lots, parking garages.

C 250 kN 250 Canalizzazioni al bordo di strade, accessi a parcheggi auto e parcheggi sopraelevati.
Canalizations along roads, entrances to parking lots and parking garages.

CLASSI DI CARICO SECONDO NORMA DIN 19580
LOADING CLASS ACCORDING TO NORM DIN 19580

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Colore
Colour

Per canaletta tipo
Exit pipe A B H H1 Pagina listino

Price list page

I061213051 130x500 mm PP classe A15 Nero / Black Maxima-Special-Standard 500 126 20 30 13 - 684

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Colore
Colour

Per canaletta tipo
Exit pipe A B H H1 Pagina listino

Price list page

I061220051 200x500 mm PP classe A15 Nero / Black Special 500 199 25 35 13 - 308

Classe a 15 prove di carico disponibili / Class a 15 loading test available

A

B H1

H

B

A

B H1

H

B
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GRIGLIE METALLICHE 
PER CANALETTA 
CLASSE A15 E C250

METAL GRATINGS FOR 
MODULAR CHANNEL  
CLASS A15 AND C250

La gamma di griglie metalliche L.500 mm per canaletta è 
composta da modelli di classe A15 in ferro zincato, acciaio 
inox e di classe C250 in ghisa.

The range of metal grating 500 mm long for drainage 
channel is composed by different models in zinc, stainless 
steel according to class A15 and in cast iron class C250.

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Per canaletta tipo
Exit pipe A B H Pagina listino

Price list page

I061313051 130x500 Zincata classe A15
Zinc class A15 Maxima-Special-Standard 500 124 20 13 - -

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Per canaletta tipo
Exit pipe A B H Pagina listino

Price list page

I061313052 130x500 Acciaio inox classe A15
Stainless-steel class A15 Maxima-Special-Standard 500 124 20 13 - -

A

B

H

A

B

H

A

B

H

A

B

H
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Simboli
Symbols

Classi
Classes

Resistenza
Resistance

Descrizione - campi d’impiego
Description - sector of use

A 15 kN 15 Superfici adatte al traffico leggero, passaggi pedonali, zone verdi, balconi, terrazze.
Surface suitable to light traffic, crosswalks, green areas, balconies, terraces.

B 125 kN 125 Sentieri, zone pedonali, parcheggi auto, parcheggi sopraelevati.
Paths, pedestrian areas, parking lots, parking garages.

C 250 kN 250 Canalizzazioni al bordo di strade, accessi a parcheggi auto e parcheggi sopraelevati.
Canalizations along roads, entrances to parking lots and parking garages.

CLASSI DI CARICO SECONDO NORMA DIN 19580
LOADING CLASS ACCORDING TO NORM DIN 19580

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Per canaletta tipo
Exit pipe A B H Pagina listino

Price list page

I061513055 130x500 Ghisa classe C250
Cast-iron class C250 Maxima-Special-Standard 500 124 20 13 - -

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Per canaletta tipo
Exit pipe A B H Pagina listino

Price list page

I061520055 200x500 Ghisa classe C250
Cast-iron class C250 Special 500 205 25 13 - -

A

B

H

A

B

H

A

B

H

A

B

H
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GRIGLIE METALLICHE 
PER CANALETTA 
CLASSE A15 E B125

METAL GRATINGS 
FOR MODULAR 
CHANNEL CLASS 
A15 AND B125

La gamma di griglie metalliche L.1000 mm per 
canaletta è composta da vari modelli in ferro 
zincato di classe A15 e B125.

The range of metal gratings 1000 mm long for 
drainage channel is composed by different models 
in zinc according to class A15 and B125.

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Per canaletta tipo
Exit pipe

Maglia
Mesh A B H Pagina listino

Price list page

I061313101 130x1000 Zincata classe A15
Zinc class A15 Maxima-Special-Standard - 1000 124 20 13 - -

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Per canaletta tipo
Exit pipe

Maglia
Mesh A B H Pagina listino

Price list page

I061413101 130x1000 Zincata classe B125
Zinc class B125 Maxima-Special-Standard 33 x 11 1000 122 20 13 - -

A

B

H

A

B

H

A

B

H

A

B

H
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Simboli
Symbols

Classi
Classes

Resistenza
Resistance

Descrizione - campi d’impiego
Description - sector of use

A 15 kN 15 Superfici adatte al traffico leggero, passaggi pedonali, zone verdi, balconi, terrazze.
Surface suitable to light traffic, crosswalks, green areas, balconies, terraces.

B 125 kN 125 Sentieri, zone pedonali, parcheggi auto, parcheggi sopraelevati.
Paths, pedestrian areas, parking lots, parking garages.

C 250 kN 250 Canalizzazioni al bordo di strade, accessi a parcheggi auto e parcheggi sopraelevati.
Canalizations along roads, entrances to parking lots and parking garages.

CLASSI DI CARICO SECONDO NORMA DIN 19580
LOADING CLASS ACCORDING TO NORM DIN 19580

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Per canaletta tipo
Exit pipe

Maglia
Mesh A B H Pagina listino

Price list page

I061420101 200x1000 Zincata classe B125
Zinc class B125 Special 33 x 33 1000 199 25 13 - -

PRODOTTO/PRODUCT

Codice
Code

Misura
Size

Tipo
Type

Per canaletta tipo
Exit pipe

Maglia
Mesh A B H Pagina listino

Price list page

I061420111 200x1000 Zincata classe B125
Zinc class B125 Special 33 x 11 1000 199 25 13 - -

A

B

H

A

B

H

A

B

H

A

B

H

ETERNO IVICA 47



Concept & Art Direction: Dnart srl - Firenze
3D real vision design: Dnart srl - Firenze
Communication design: Dnart srl - Firenze
Print typography: Tipografia Toffanin - Padova

Nessuna parte di questa brochure puó essere riprodotta in qualunque forma senza autorizzazione di Eterno Ivica s.r.l.
All right reserved. No part of this publication may be reproduced in any form without prior permission from Eterno Ivica s.r.l.
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S U P E R I O R  Q U A L I T Y  F O R  B U I L D I N G

ETERNO IVICA SRL

Via Austria, 25/E 
Z.I. SUD 35127 PADOVA - ITALY

T. ITALIA +39 049 8530101
T. EXPORT +39 049 8530102  

FAX +39 049 8530111

eternoivica@eternoivica.com
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